
YanIk BürklI

■ oR da La vIta da LudmILLa cahenzLI 

Vegns cun mai 
tar la dentista?

«Mamma, jau stoss ir tar la dentista.
Vegns era cun mai?»

«Vai anc!», di mia mamma da tschel
maun da la lingia da telefon. «Ti has qua-
ranta onns. Ti es veglia avunda per ir su-
letta tar il dentist.»

Dad x-insanua enconusch jau questa
frasa. Avev’jau forsa ditg il medem avant
dus mais, cura che mia figlia aveva stuì ir
tar la dentista e m’aveva dumandà,
sch’jau l’accumpognia?

Diavelen. Jau sun ina mamma uschè
brutala che fatsch ir mia paupra figlia tut
suletta tar la dentista. Ed ussa fa mia
mamma exact il medem cun mai. Ma jau
na dun anc betg si il spiert.

«Mamma! Fa il bain e ve! Jau stoss la-
schar far in tractament da la ragisch. L’ul-
tima giada ha quai fatg dolurs.» Jau
sgnufl. 

«Sche bun», di mia mamma. «Jau t’ac-
cumpogn. Cura has dad ir?»

«En in’ura.»
«Ma jau dovr minimum duas uras,

fin ch’jau sun tar tai», di mia mam-
ma.

«Gea, quai è vair. Lura spost
jau il termin», di jau.

«Ludmilla! Ussa na fa betg
teaters e va tar il dentist. En
duas uras è tut passà.»

«Ma i fa mal ed jau hai
tema.»

«Taidla, Ludmilla, jau
envid ina chandaila per tai
e ditg intgins paternoss, lura
va quai schon.»

«Mhm», di jau.
«Has chapì!», di la mam-

ma. «Jau pens a tai!»
«Mhm», di jau.
«Na stos betg temair, ti stos ta

fidar da Dieu.»
Suenter blers «mhm’s» ed in fermezza

coaching religius terminain nus noss dis-

curs al telefon. Jau accept mia sort. Ed il
pli impurtant, jau engir da mai pli tra-
metter in da mes uffants tut sulet tar in
dentist. En ina tala ura na dastga ina
mamma mai e pli mai bandunar ses uf-
fant!

PS: I n’è per cas betg stà uschè nausch.
Mia mamma ha atgnamain raschun
ch’ins na duess betg tadlar sin tut ils pu-
plims e planschims. 

Ins na dovra betg trasora pupragnar
ils uffants. Quels pon bain ir sezs tar il
dentist.

Il cudesch pon ins retrair online tar Lia 
Rumantscha www.liarumantscha.ch
(http://www.liarumantscha.ch / sites / content /
online_shop.html?shop:view = details &
shop:productid = 2830) u tar mintga libraria

Gekämpft –gehofft – erlöst. Du hast gesorgt, du hast geschafft,
bis dir die Krankheit nahm die Kraft.
Wie schmerzlich wars vor dir zu stehen, dem Leiden hilflos zuzusehen.
Das Schicksal setzte hart dir zu; nun bist du gegangen zur ewigen Ruh.
Erlöst bist du von allen Schmerzen, doch lebst du weiter in unseren Herzen.

Annunzia da mort
Plein carezia ed engrazieivladad prendein nus cumiau da

Justina Schmid-Wenzin
13 d'october 1943 - 9 d'uost 2014

Ella resta adina en nos cors.

Adressa da
malencurada:
Cornelia Deplazes
Priel 368B
7173 Surrein

Naven da mardis, ils 12 d'uost entuorn las 17.00 sesanfla l'urna
en baselgia. Allas 19.00 ei rusari per la defuncta.

La sepultura ha liug mesjamna, ils 13 d'uost 2014 allas 14.00, ella
ella baselgia a Surrein.

La famiglia
en malencurada:
AntonSchmid,mariu
AdrianSchmid, fegl
CorneliaedAlexDeplazes-Schmid,feglia
cunKevin e Sarah
RobertSchmid, fegl
CatrinaDeplazes-Wenzincunfamiglia,sora
PaulWenzincunfamiglia, frar
e tuts parents
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Questa rubrica stat a disposiziun a lectu-
ras e lecturs per s’exprimer davart temas
actuals e brisants. Las contribuziuns
ston esser signadas cun l’entir num e
s’abstegnair d’invectivas persunalas. La
Quotidiana publitgescha mo chartas da
lectur scrittas en rumantsch e fa sezza

naginas translaziuns. Vos resuns e Vossas
reacziuns sin artitgels publitgads en La
Quotidiana pudais Vus trametter per 
e-mail «redaktion-lq@suedost schweiz.
 ch», per fax. 081 920 07 15 u per posta
a la Redacziun da La Quotidiana, Via
Comerciala 22, 7007 Cuira.
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